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РЕГЛАМЕНТ (ЕО) № 12/1999 НА КОМИСИЯТА  

 

от 7 януари 1999 година 

 

за изменение на Регламент (ЕО) № 1921/95 относно определяне на подробни 
правила за прилагане на режима на лицензии за внос на преработените 

продукти от плодове и зеленчуци и за отмяна на Регламент (ЕИО) № 3566/90 

 
 

КОМИСИЯТА НА ЕВРОПЕЙСКИТЕ ОБЩНОСТИ,  

 

като взе предвид Договора за създаване на Европейската общност, 

 

като взе предвид Регламент (ЕИО) № 2201/96 на Съвета от 28 октомври 1996 г. 
относно общата организация на пазарите на преработените продукти от плодове и 
зеленчуци

1
, последно изменен от Регламент (ЕО) № 2199/97

2
, и по-специално член 

11, параграф 2 от него, 

 

като има предвид, че приложението към Регламент (ЕО) № 1921/95 на Комисията
3
, 

изменен от Регламент (ЕО) № 2427/95
4
, изброява продуктите, за които се изискват 

лицензии за внос, както и съответните гаранции; като има предвид, че натрупаният 
опит в областта на тези мерки за контрол на вноса, както и развитието на търговията 
и статистическите методи позволяват някои продукти от посоченото приложение да 
се заличат; като има предвид, че в резултат на това заличаване е необходимо да се 
заличи член 6 от Регламент (ЕО) № 1921/95, разпоредбите на който вече са 
безпредметни; 

 

като има предвид, че в рамките на тарифния таван за преработени вишни, 
произхождащи от Бившата югославска република Македония, определен с 
Регламент (ЕО) № 77/98 на Съвета 

5
 и регулиран от Регламент (ЕО) № 123/98 на 

Комисията
6
, е необходимо продуктите, обхванати от код по КН ex 0813 40 95 да 

бъдат добавени в списъка от продукти, за които се изискват лицензии за внос и 
съответно да се определят гаранциите за тях; 

 

като има предвид, че Регламент (ЕИО) № 3566/90 на Комисията
7
, изменен от 

Регламент (ЕО) № 1032/95
8
 установява списъка на продуктите, за които са 

приложими разпоредбите на член 2, параграф 2 от Регламент (ЕО) № 1921/95; като 
има предвид, от една страна, че тази мярка е включена и в Регламент (ЕО) № 2125/95 
на Комисията 

9
, последно изменен от Регламент (ЕО) № 2493/98

10
, по отношение на 

консервираните гъби, с Регламент (ЕО) № 122/98
11

, изменен с Регламент (ЕО) № 
1057/98

12
, и с Регламент (ЕО) № 123/98 по отношение на преработените вишни, 
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4
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8
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10
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11
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12
 ОВ L 151, 21.5.1998 г., стр. 25. 
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произхождащи от Република Босна и Херцеговина, Република Хърватска и Бившата 
югославска република Македония, и от друга страна, че неговото поддържане за 
останалите продукти и произход се оказва безполезно; като има предвид, че е 
необходимо, с оглед осигуряване на по-голяма яснота и административна 
ефикасност, Регламент (ЕИО) № 3566/90 да бъде отменен; 

като има предвид, че предвидените в настоящия регламент мерки са в съответствие 
със становището на Комитета по преработените продукти от плодове и зеленчуци, 

 

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ:  

 

Член 1 
 
Регламент (ЕО) № 1921/95 се изменя, както следва: 

1) Член 6 се заличава. 

2) Приложението се заменя с приложението към настоящия регламент. 
 

Член 2 
 
Регламент (ЕИО) № 3556/90 се отменя. 

 
Член 3 

 
Настоящият регламент влиза в сила на седмия ден след публикуването му в 
Официален вестник на Европейските общности. 
 

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във 
всички държави-членки.  
 
Съставено в Брюксел на 7 януари 1999 година. 

 
За Комисията: 

Franz FISCHLER 

Член на Комисията 

 
 

_______ 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 
 

“ПРИЛОЖЕНИЕ 
 

Списък на продуктите, посочени в член 3, параграф 1 и в член 5, параграф 1 
 

Код по КН Описание  
Суми в евро 

на 100 кг 
нето 

TARIC 

код

 

0711 Зеленчуци, временно консервирани (например 
чрез серен диоксид или във вода - подсолена, 
сулфурирана или с добавени други вещества, 
служещи за осигуряване на временното им 
консервиране), но негодни за директна 
консумация в това състояние: 

  

0711 90 
 
 
0711 90 

40 
0711 90 

60 

- Други зеленчуци; зеленчукови смеси : 
- - Зеленчуци: 
- - - Гъби: 
- - - - от вида Agaricus 
- - - - други 

 
 
 
2,40 
2,40 

 

0806 
0806 20 
 
 
0806 20 

12 
0806 20 

18 
 
0806 20 

92 
0806 20 

98 

Грозде, прясно или сушено: 
- сушено: 
- - представено в директни опаковки, с нетно 

съдържание по-малко или равно на 2 кг: 
- -стафиди(сушено грозде без семки) 
 
- - - друго 
 
- - друго: 
- - - стафиди(сушено грозде без семки) 
 
- - - друго 

 
 
 
 
2,40 
 
2,40 
 
 
2,40 
 
2,40 

 

0811 
 
 
0811 90 
 
 

 
ex 0811 90 
19 

 
 
 

ex 0811 90 
39 

 
 
 
0811 90 

Плодове, несварени или сварени във вода или 
на пара, замразени, дори с добавени към тях 
захар или други подсладители: 
- други: 
- - с добавка на захар или други подсладители: 
- - - с тегловно съдържание на захари, 

превишаващо 13%: 
- - - - други: 
- - - - - Вишни (Prunus cerasus) 
- - - - - други череши 
- - - други 
 
- - - - други: 
- - - - - Вишни (Prunus cerasus) 
- - - - - други череши 
- - други: 
- - - - Вишни (Prunus cerasus) 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
2,40 
2,40 
 
 
 
2,40 
2,40 
 
 
2,40 

 
 
 
 
 
 
 
 
*21, *29 
*31, *39 

 
 
 
 
*21, *29 
*31, *39 

 

                                                           

 Taric код - Код по Интегрираната тарифа на Общността. 
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75 
0811 90 

80 

- - - - други череши  
2,40 

0812 
 
 
 
 
 
0812 10 

00 

Плодове, временно консервирани (например 
чрез серен диоксид или във вода - подсолена, 
сулфорирана или с добавени други вещества, 
служещи за осигуряване на временното им 
консервиране), но негодни за консумация в 
това състояние: 
- Череши: 
- - Вишни (Prunus cerasus) 
- - други 

 
 
 
 
 
 
 
2,40 
2,40 

 
 
 
 
 
 
 
*10 
*90 

0813 
 
 
 
 

ex 0813 40 
95 

Сушени плодове, различни от тези от номера 
от 0801 до 0806 включително; смеси от сушени 
плодове или от черупкови плодове от 
настоящата глава: 
- - други 
- - - Вишни (Prunus cerasus) 

 
 
 
 
 
2,40 

 
 
 
 
 
*20 

2001 
 
 
 
2001 90 

50 

Зеленчуци, плодове и други годни за 
консумация части от растения, приготвени или 
консервирани с оцет или оцетна киселина: 
- други: 
- - Гъби: 
- - - от вида Agaricus 
- - - други 

 
 
 
 
 
2,40 
2,40 

 

2002 
 
2002 90 
 
 
2002 90 

11 
 
2002 90 

19 
 
 
 
 
2002 90 

31 
 
2002 90 

Домати, приготвени или консервирани по 
различен от с оцет или оцетна киселина начин: 
- други: 
- - с тегловно съдържание на сухо вещество, 

по-малко от 12%: 
- - - в директни опаковки, с нетно съдържание, 

превишаващо 1 кг 
 
- - - в директни опаковки, с нетно съдържание, 

непревишаващо 1 кг 
- - с тегловно съдържание на сухо вещество, 

равно или по-голямо от 12%, но 
непревишаващо 30%: 

 
- - - в директни опаковки, с нетно съдържание, 

превишаващо 1 кг 
 
- - - в директни опаковки, с нетно съдържание, 

 
 
 
 
 
0,70 
 
 
 
0,70 
 
 
 
 
 
2,20 
 
2,20 
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39 
 
 
 
2002 90 

91 
 
2002 90 

99 
 

непревишаващо 1 кг 
- - с тегловно съдържание на сухо вещество, 

по-голямо от 30%: 
 
- - - в директни опаковки, с нетно съдържание, 

превишаващо 1 кг 
 
- - - в директни опаковки, с нетно съдържание, 

непревишаващо 1 кг 

 
 
 
 
 
2,20 
 
 
2,20 
 

2003 
 
 
2003 10 
 
2003 10 

20 
2003 10 

30 
2003 10 

80 

Гъби и трюфели, приготвени или 
консервирани по различен от с оцет или оцетна 
киселина начин: 
- Гъби: 
- - от вида Agaricus: 
- - - консервирани временно, напълно сварени  
 
- - -други 
 
- - други 

 
 
 
 
 
 
2,90 
 
2,90 
 
2,90 

 

2005 
 
 
2005 60 

00 

Други зеленчуци, приготвени или 
консервирани по различен от с оцет или оцетна 
киселина начин, незамразени, различни от 
продуктите от № 2006: 
- Аспержи 

 
 
 
 
2,40 

 

2008 
 
 
 
 
2008 60 
 
 
 
2008 60 

51 
2008 60 

59 
 
 
2008 60 

61 
2008 60 

69 
 
 
 
2008 60 

71 
2008 60 

79 
 
2008 60 

91 
2008 60 

99 

Плодове и други годни за консумация части на 
растения, приготвени или консервирани по 
други начини, с или без добавени захар или 
други подсладители или алкохол, 
неупоменати, нито включени другаде: 
- Череши: 
- - без добавка на алкохол: 
- - - с добавка на захар, в директни опаковки, с 

нетно съдържание, превишаващо 1 кг: 
- - - - Вишни (Prunus cerasus) 
 
- - - - други 
- - - с добавка на захар, в директни опаковки, с 

нетно съдържание, превишаващо 1 кг: 
 
 
- - - - Вишни (Prunus cerasus) 
 
- - - - други 
- - - без добавка на захар, в директни опаковки, 

с нетно съдържание: 
- - - - 4,5 кг или повече: 
 
- - - - - Вишни (Prunus cerasus) 
- - - - - други 
 
- - - - по-малко от 4,5 кг: 
- - - - - Вишни (Prunus cerasus) 
 
- - - - - други 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
2,40 
 
2,40 
 
 
 
2,40 
 
2,40 
 
 
 
 
2,40 
2,40 
 
 
 
2,40 
2,40 
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2008 70 
 
 
 
2008 70 

61 
 
2008 70 

69 
 
 
2008 70 

71 
 
2008 70 

79 

- Праскови: 
- - без добавка на алкохол: 
- - - с добавка на захар, в директни опаковки, с 

нетно съдържание, превишаващо 1 кг: 
- - - - с тегловно съдържание на захари, 

превишаващо 13%  
 
- - - - други 
 
- - - с добавка на захар, в директни опаковки, с 

нетно съдържание, непревишаващо 1 кг: 
- - - - с тегловно съдържание на захари, 

превишаващо 15%  
 
- - - - други 

 
 
 
 
 
0,70 
 
0,70 
 
 
 
0,70 
 
 
0,70 

 

2009 
 
 
 
 
 
 
 
2009 11 

99 

Сокове от плодове (включително гроздова 
мъст) или от зеленчуци, неферментирали, без 
добавка на алкохол, с или без добавка на захар 
или други подсладители: 
- Сок от портокали: 
- - замразен: 

- - - с обемна маса, непревишаваща 1,33 г/см3 

при 20 оС: 
- - - - други: 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
1,40” 

 

 


